SOLLEVATORI IDRAULICI DYNAMIC LINE

DYNAMIC LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES DYNAMIC LINE - DYNAMIC LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS DYNAMIC LINE

J650D

SOLLEVATORE A 4 SFILATE

4-STAGE JACK - CRIC A 4 ETAGES - WAGENHEBER MIT 4 STUFEN - ELEVADOR DE CUATRO ETAPAS

e

1
=}

1

PROLUNGHE IN DOTAZIONE
extensions supplied
rallonges fournies en équipement
verlangerungen mitgeliefert
alargadores suministrados de serie

" SFILATA | PORTATA

@ STAGE CAPACITY
{} ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

E 1 76.500
S| 2 45.000
X3 27.500
Q4 14.500

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

1415

146_ 209

20
325 970

PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE STANDARD | PESO NETTO

WORKING PRESSURE STANDARD EXTENSIONS NET WEIGHT
PRESSION DE SERVICE RALLONGES STANDARD POIDS NET
BETRIEBSDRUCK STANDARDVERLANGERUNGEN NETTOGEWICHT
PRESION DE SERVICIO ALARGADORES ESTANDAR PESO NETO

BAR

10

PS.I. h. mm.

PT 16-25 5.033.0005

143 PL505.066.0029 87
PL 100 5.066.0030

EXPORT DEPT.

tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140
export@olmec.it

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI DYNAMIC LINE

DYNAMIC LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES DYNAMIC LINE - DYNAMIC LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS DYNAMIC LINE

J236D
SOLLEVATORE A 3 SFILATE

3-STAGE JACK - CRIC A 3 ETAGES - WAGENHEBER MIT 3 STUFEN - ELEVADOR DE TRES ETAPAS

PROLUNGHE IN DOTAZIONE
extensions supplied
rallonges fournies en équipement
verlangerungen mitgeliefert
alargadores suministrados de serie

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
© TAGE CAPACITE DE CHARGE
TUFEN TRAGFAHIGKEIT

XTRACCION | CAPACIDAD

i
E 1 46.000
2|2 28.000
S| 3 15.000
N~

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

@
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<
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135 cm

30 cm

LIGHT-UP PACKAGING

(Fp]
=
295
us
= [=7]
o —
o
o
=)
20 | l110
325 955 |
PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE STANDARD | PESO NETTO
'WORKING PRESSURE STANDARD EXTENSIONS NET WEIGHT
PRESSION DE SERVICE RALLONGES STANDARD POIDS NET
BETRIEBSDRUCK STANDARDVERLANGERUNGEN NETTOGEWICHT
PRESION DE SERVICIO ALARGADORES ESTANDAR PESO NETO
BaR | bs | ]
PT 16-25 5.033.0005
10 143 PL 50 5.066.0029 70
PL 100 5.066.0030
EXPORT DEPT.

tel. +39 059 348550
fax+39 059 348140

export@olmec.it

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI DYNAMIC LINE

DYNAMIC LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES DYNAMIC LINE - DYNAMIC LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS DYNAMIC LINE

J36D

SOLLEVATORE A 2 SFILATE

2-STAGE JACK - CRIC A 2 ETAGES - WAGENHEBER MIT 2 STUFEN - ELEVADOR DE DOS ETAPAS

A
L

PROLUNGHE IN DOTAZIONE
extensions supplied
rallonges fournies en équipement
verlangerungen mitgeliefert
alargadores suministrados de serie

30 cm

Q>
O (S)
% 135 ¢

LIGHT-UP PACKAGING

1415

20l

325

' SFILATA
© STAGE
1) ETAGE
@ STUFEN
< EXTRACCION

7.048.0710
N e

PORTATA
CAPACITY

CAPACITE DE CHARGE
TRAGFAHIGKEIT
CAPACIDAD

46.000
28.000

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

PRESSIONE D'ESERCIZIO
WORKING PRESSURE

PRESSION DE SERVICE
BETRIEBSDRUCK

PRESION DE SERVICIO

BAR PS.I.

10 143

PROLUNGHE STANDARD
STANDARD EXTENSIONS
RALLONGES STANDARD
STANDARDVERLANGERUNGEN
ALARGADORES ESTANDAR

h. mm.

PT 16-25 5.033.0005
PL 50 5.066.0029
PL 100 5.066.0030

EXPORT DEPT.

tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140
export@olmec.it

PESONETTO
NET WEIGHT
POIDS NET
NETTOGEWICHT
PESO NETO

70

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI DYNAMIC LINE

DYNAMIC LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES DYNAMIC LINE - DYNAMIC LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS DYNAMIC LINE

J415D
SOLLEVATORE A 4 SFILATE

4-STAGE JACK - CRIC A 4 ETAGES - WAGENHEBER MIT 4 STUFEN - ELEVADOR DE CUATRO ETAPAS

PROLUNGHE IN DOTAZIONE
extensions supplied
rallonges fournies en équipement
verlangerungen mitgeliefert
alargadores suministrados de serie

SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY

b ETAGE CAPACITE DE CHARGE

@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD
N
y 1 76.500
Q| 2 45.000
%3 27.500
Q4 14.500

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

1415

30 cm

Q&
o5
135cm

LIGHT-UP PACKAGING

u
2
uw
—~
PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE STANDARD | PESO NETTO
'WORKING PRESSURE STANDARD EXTENSIONS NET WEIGHT
PRESSION DE SERVICE RALLONGES STANDARD POIDS NET
BETRIEBSDRUCK STANDARDVERLANGERUNGEN NETTOGEWICHT
PRESION DE SERVICIO ALARGADORES ESTANDAR PESO NETO
PT 16-25 5.033.0005
10 143 PL 50 5.066.0029 97
PL 100 5.066.0030
EXPORT DEPT.
tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140

export@olmec.it

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI STANDARD LINE

STANDARD LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES STANDARD LINE - STANDARD LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS STANDARD LINE

J415
SOLLEVATORE A 4 SFILATE

4-STAGE JACK - CRIC A 4 ETAGES - WAGENHEBER MIT 4 STUFEN - ELEVADOR DE CUATRO ETAPAS

PROLUNGHE IN DOTAZIONE
extensions supplied

rallonges fournies en équipement
verlangerungen mitgeliefert

305

175

@

30 cm

>
($)
)

135 cm

LIGHT-UP PACKAGING

SU RICHIESTA
on request
sur demande
auf anfrage
bajo pedido

200

alargadores suministrados de serie

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY

O ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

76.500
45.000
27.500
14.500

~
o]
<
Q
o]
<
Q
N

A WOWNPR

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

PRESSIONE D’ESERCIZIO
WORKING PRESSURE

PRESSION DE SERVICE
BETRIEBSDRUCK

PRESION DE SERVICIO

10 143

1080

195

PROLUNGHE STANDARD
STANDARD EXTENSIONS
RALLONGES STANDARD
STANDARDVERLANGERUNGEN
ALARGADORES ESTANDAR

PT 16-25 5.033.0005

PL 50 5.066.0029
PL 100 5.066.0030

EXPORT DEPT.

tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140
export@olmec.it

PESONETTO
NET WEIGHT
POIDS NET
NETTOGEWICHT
PESO NETO

115

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI STANDARD LINE

STANDARD LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES STANDARD LINE - STANDARD LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS STANDARD LINE

J650
SOLLEVATORE A 4 SFILATE

4-STAGE JACK - CRIC A 4 ETAGES - WAGENHEBER MIT 4 STUFEN - ELEVADOR DE CUATRO ETAPAS

PROLUNGHE IN DOTAZIONE
extensions supplied
rallonges fournies en équipement
verlangerungen mitgeliefert
alargadores suministrados de serie

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

S 1 76.500
S| 2 45.000
] 27.500
Q4 14.500

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

(:I:j

30 cm

<
<
&3

135 cm

LIGHT-UP PACKAGING

306 SURICHIESTA
on request
sur demande
auf anfrage
bajo pedido
[Te]
=
200
L
o @
S -
w
=)
325
1080 |
PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE STANDARD | PESO NETTO
WORKING PRESSURE STANDARD EXTENSIONS NET WEIGHT
PRESSION DE SERVICE RALLONGES STANDARD POIDS NET
BETRIEBSDRUCK STANDARDVERLANGERUNGEN NETTOGEWICHT
PRESION DE SERVICIO ALARGADORES ESTANDAR PESO NETO
BaR | psi o | kg |
PT 16-25 5.033.0005
10 143 PL 505.066.0029 105
PL 100 5.066.0030
EXPORT DEPT.
tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140

export@olmec.it

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI STANDARD LINE

STANDARD LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES STANDARD LINE - STANDARD LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS STANDARD LINE

J124
SOLLEVATORE A 4 SFILATE

4-STAGE JACK - CRIC A 4 ETAGES - WAGENHEBER MIT 4 STUFEN - ELEVADOR DE CUATRO ETAPAS

PROLUNGHE IN DOTAZIONE
extensions supplied
rallonges fournies en équipement
verlangerungen mitgeliefert
alargadores suministrados de serie

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

§ 1 76.500
S 2 45.000
3 27.500
Q4 14.500

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

30 cm

&
%

135 cm

LIGHT-UP PACKAGING

306 SU RICHIESTA
onrequest
sur demande
auf anfrage
bajo pedido
L
s
305
u
a3
- —
=
o
325 =
1180 |
PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE STANDARD | PESO NETTO
WORKING PRESSURE STANDARD EXTENSIONS NET WEIGHT
PRESSION DE SERVICE RALLONGES STANDARD POIDS NET
BETRIEBSDRUCK STANDARDVERLANGERUNGEN NETTOGEWICHT
PRESION DE SERVICIO ALARGADORES ESTANDAR PESO NETO
Br | psi om. | ke |
PT 16-25 5.033.0005
10 143 PL 50 5.066.0029 105
PL 100 5.066.0030
EXPORT DEPT.
tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140

export@olmec.it

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI STANDARD LINE

STANDARD LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES STANDARD LINE - STANDARD LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS STANDARD LINE

J436

SOLLEVATORE A 4 SFILATE

4-STAGE JACK - CRIC A 4 ETAGES - WAGENHEBER MIT 4 STUFEN - ELEVADOR DE CUATRO ETAPAS

PROLUNGHE NON DISPONIBILI
extensions not available
rallonges non disponibles
verlangerungen nicht verfligbar
alargadores no disponibles

SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY

O ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

§ 1 46.000
S 2 28.000
] 15.000
24 8.800

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

1415

325

30 cm
£

135 cm

LIGHT-UP PACKAGING

SU RICHIESTA
on request
sur demande
auf anfrage
bajo pedido

260

297

180

PRESSIONE D’ESERCIZIO
WORKING PRESSURE

PRESSION DE SERVICE
BETRIEBSDRUCK

PRESION DE SERVICIO

1070
PROLUNGHE STANDARD | PESO NETTO
STANDARD EXTENSIONS NET WEIGHT
RALLONGES STANDARD POIDS NET
STANDARDVERLANGERUNGEN NETTOGEWICHT
ALARGADORES ESTANDAR PESO NETO

10 143

ACCESSORI NON DISPONIBILI
ACCESSORIES NOT AVAILABLE
ACCESSOIRES NON DISPONIBLES
ZUBEHOR NICHT VERFUGBAR
ACCESORIOS NO DISPONIBLES

EXPORT DEPT.

tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140
export@olmec.it

90

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI STANDARD LINE

STANDARD LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES STANDARD LINE - STANDARD LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS STANDARD LINE

J327
SOLLEVATORE A 3 SFILATE

3-STAGE JACK - CRIC A 3 ETAGES - WAGENHEBER MIT 3 STUFEN - ELEVADOR DE TRES ETAPAS

e

—'Ir.

PROLUNGHE IN DOTAZIONE
extensions supplied
rallonges fournies en équipement
verldangerungen mitgeliefert
alargadores suministrados de serie

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

3
S 1 76.500
G| 2| 45000
3|3 27.500
N~

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

(:I:’

30 cm

N
S
A0

135 cm

LIGHT-UP PACKAGING

306 SU RICHIESTA
onrequest
sur demande
auf anfrage
bajo pedido
uy
¥
200
ud
o =
5 M -
=
325
1080
PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE STANDARD | PESO NETTO
WORKING PRESSURE STANDARD EXTENSIONS NET WEIGHT
PRESSION DE SERVICE RALLONGES STANDARD POIDS NET
BETRIEBSDRUCK STANDARDVERLANGERUNGEN NETTOGEWICHT
PRESION DE SERVICIO ALARGADORES ESTANDAR PESO NETO
Br | psi om. | ke |
PT 16-25 5.033.0005
10 143 PL 505.066.0029 110
PL 100 5.066.0030
EXPORT DEPT.
tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140

export@olmec.it

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI STANDARD LINE

STANDARD LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES STANDARD LINE - STANDARD LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS STANDARD LINE

J236

SOLLEVATORE A 3 SFILATE

3-STAGE JACK - CRIC A 3 ETAGES - WAGENHEBER MIT 3 STUFEN - ELEVADOR DE TRES ETAPAS

PROLUNGHE IN DOTAZIONE
extensions supplied
rallonges fournies en équipement
verldangerungen mitgeliefert
alargadores suministrados de serie

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

B
g 1| 46000
& 2| 28000
3 3 15.000
N

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

(:I:’

30 cm
50

S

135 cm

LIGHT-UP PACKAGING

306 SU RICHIESTA
on request
sur demande
auf anfrage
bajo pedido
L
=
260
U
] &
[l
e
110
1070
PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE STANDARD | PESO NETTO
WORKING PRESSURE STANDARD EXTENSIONS NET WEIGHT
PRESSION DE SERVICE RALLONGES STANDARD POIDS NET
BETRIEBSDRUCK STANDARDVERLANGERUNGEN NETTOGEWICHT
PRESION DE SERVICIO ALARGADORES ESTANDAR PESO NETO
Br | psi om. | ke |
PT 16-25 5.033.0005
10 143 PL 50 5.066.0029 88
PL 100 5.066.0030
EXPORT DEPT.
tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140

export@olmec.it

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI STANDARD LINE

STANDARD LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES STANDARD LINE - STANDARD LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS STANDARD LINE

J36
SOLLEVATORE A 2 SFILATE

2-STAGE JACK - CRIC A 2 ETAGES - WAGENHEBER MIT 2 STUFEN - ELEVADOR DE DOS ETAPAS

==

PROLUNGHE IN DOTAZIONE
extensions supplied
rallonges fournies en équipement
verlangerungen mitgeliefert
alargadores suministrados de serie

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

46.000
28.000

7.048.0458
N e

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

1415

30 cm

&
%

135 cm

LIGHT-UP PACKAGING

SU RICHIESTA
on request
sur demande
auf anfrage
bajo pedido

260

|

uwy
G
=
325 [110
1070
PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE STANDARD | PESO NETTO
'WORKING PRESSURE STANDARD EXTENSIONS NET WEIGHT
PRESSION DE SERVICE RALLONGES STANDARD POIDS NET
BETRIEBSDRUCK STANDARDVERLANGERUNGEN NETTOGEWICHT
PRESION DE SERVICIO ALARGADORES ESTANDAR PESO NETO
BaR | Psl S
PT 16-25 5.033.0005
10 143 PL 50 5.066.0029 88
PL 100 5.066.0030
EXPORT DEPT.
tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140

export@olmec.it

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI STANDARD LINE

STANEAMRD RMEH EDRAUNCIKSKS CRIBS BYERADIRAES STOQIDES + INEY-BIRYUIIRD SIG HHE DRIWIASGHEN WA EHRE BER I YAA DR HEDRAIDEOA IANCTDS LINE

J123
SOLLEVATORE A 3 SFILATE

3-STAGE JACK - CRIC A 3 ETAGES - WAGENHEBER MIT 3 STUFEN - ELEVADOR DE TRES ETAPAS

PROLUNGHE IN DOTAZIONE
extensions supplied
rallonges fournies en équipement
verlangerungen mitgeliefert
alargadores suministrados de serie

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

i3
1] 29000
& 2| 17000
S 3 10.000
~N

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

PRESSIONE D’ESERCIZIO

'WORKING PRESSURE

PRESSION DE SERVICE

BETRIEBSDRUCK

PRESION DE SERVICIO

BAR

10

PS.I.

143

LIGHT-UP PACKAGING

2390

PROLUNGHE ARICHIESTA
EXTENSIONS ON REQUEST
RALLONGES SUR DEMANDE
VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE
ALARGADORES BAJO PEDIDO

h. mm.

PL335.066.0757
PL735.066.0758

EXPORT DEPT.

tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140
export@olmec.it

PESONETTO
NET WEIGHT
POIDS NET
NETTOGEWICHT
PESO NETO

32

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI STANDARD LINE

STANDARD LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES STANDARD LINE - STANDARD LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS STANDARD LINE

J130
SOLLEVATORE A 1 SFILATA

1-STAGE JACK - CRIC A 1 ETAGE - WAGENHEBER MIT 1 STUFEN - ELEVADOR DE UNA ETAPA

e

=,

PROLUNGHE A RICHIESTA
extensions on request
rallonges sur demande

verlangerungen auf anfrage

alargadores bajo pedido

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

30.000

7.048.0496
-

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

1415

£
&/
135 cm

LIGHT-UP PACKAGING

306 SU RICHIESTA
on request

PRESSIONE D’ESERCIZIO
WORKING PRESSURE

PRESSION DE SERVICE
BETRIEBSDRUCK

PRESION DE SERVICIO

BAR PS..
10 143
EXPORT D

sur demande
auf anfrage
bajo pedido
600
L
3
[=] [Ts}
3 —
[at] od
306 100
685
PROLUNGHE ARICHIESTA | PESO NETTO
EXTENSIONS ON REQUEST NET WEIGHT
RALLONGES SUR DEMANDE POIDS NET
VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE | NETTOGEWICHT

ALARGADORES BAJO PEDIDO

h. mm.

PL 50 5.066.0029

PL 100 5.066.0030

EPT.

tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140
export@olmec.it

PESO NETO

55

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI STANDARD LINE

STANDARD LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES STANDARD LINE - STANDARD LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS STANDARD LINE

J213

SOLLEVATORE A 2 SFILATE

2-STAGE JACK - CRIC A 2 ETAGES - WAGENHEBER MIT 2 STUFEN - ELEVADOR DE DOS ETAPAS

=i

PROLUNGHE A RICHIESTA
extensions on request
rallonges sur demande

verlangerungen auf anfrage

alargadores bajo pedido

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

1 30.000
15.000

7.048.0702
N

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

1415

306 { 100

£
o
@ ® L
135 cm

LIGHT-UP

306 SURICHIESTA

1 on request
sur demande

auf anfrage
bajo pedido

185

146 148
1
|

PRESSIONE D’ESERCIZIO
WORKING PRESSURE

PRESSION DE SERVICE
BETRIEBSDRUCK

PRESION DE SERVICIO

BAR PS.I.

10 143

685

PROLUNGHE ARICHIESTA
EXTENSIONS ON REQUEST
RALLONGES SUR DEMANDE
VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE
ALARGADORES BAJO PEDIDO

h. mm.

PL 50 5.066.0052

PL 100 5.066.0053

EXPORT DEPT.

tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140
export@olmec.it

PESONETTO
NET WEIGHT
POIDS NET
NETTOGEWICHT
PESO NETO

48

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI STANDARD LINE

STANDARD LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES STANDARD LINE - STANDARD LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS STANDARD LINE

J214
SOLLEVATORE A 2 SFILATE

2-STAGE JACK - CRIC A 2 ETAGES - WAGENHEBER MIT 2 STUFEN - ELEVADOR DE DOS ETAPAS

\

PROLUNGHE A RICHIESTA
extensions on request
rallonges sur demande

verlangerungen auf anfrage

alargadores bajo pedido

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

30.000
15.000

7.048.0491
N e

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

PRESSIONE D'ESERCIZIO
WORKING PRESSURE

PRESSION DE SERVICE
BETRIEBSDRUCK

PRESION DE SERVICIO

BAR

10

1415

306 {

LIGHT-UP

SU RICHIESTA
on request
sur demande
auf anfrage
bajo pedido

225

160 160
1
|

100

PS.I.

143

EXPORT DEPT.

685

h. mm.

tel. +39 059 348550

fax+39 059 348
export@olmec.it

140

PL 50 5.066.0052

PL 100 5.066.0053

PROLUNGHE ARICHIESTA | PESO NETTO
EXTENSIONS ON REQUEST
RALLONGES SUR DEMANDE
VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE
ALARGADORES BAJO PEDIDO

NET WEIGHT
POIDS NET
NETTOGEWICHT
PESO NETO

50

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI STANDARD LINE

STANDARD LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES STANDARD LINE - STANDARD LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS STANDARD LINE

J215
SOLLEVATORE A 2 SFILATE

2-STAGE JACK - CRIC A 2 ETAGES - WAGENHEBER MIT 2 STUFEN - ELEVADOR DE DOS ETAPAS

—he

PROLUNGHE A RICHIESTA
extensions on request
rallonges sur demande

verlangerungen auf anfrage

alargadores bajo pedido

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

1 30.000
15.000

7.048.0485
N

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

cm

30

o

G

TA)
135cm

LIGHT-UP PACKAGING

306 SU RICHIESTA
on request
sur demande
auf anfrage
bajo pedido
el
=
270
[=1
-
w0 e
t o
306 100
685
PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE ARICHIESTA | PESO NETTO
WORKING PRESSURE EXTENSIONS ON REQUEST NET WEIGHT
PRESSION DE SERVICE RALLONGES SUR DEMANDE POIDS NET
BETRIEBSDRUCK VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE | NETTOGEWICHT
PRESION DE SERVICIO ALARGADORES BAJO PEDIDO PESO NETO
Br | psi om. | ke |
PL 50 5.066.0052
10 143 50
PL 100 5.066.0053
EXPORT DEPT.
tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140

export@olmec.it

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI STANDARD LINE

STANDARD LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES STANDARD LINE - STANDARD LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS STANDARD LINE

J216
SOLLEVATORE A 2 SFILATE

2-STAGE JACK - CRIC A 2 ETAGES - WAGENHEBER MIT 2 STUFEN - ELEVADOR DE DOS ETAPAS

e

[ =]

\

PROLUNGHE A RICHIESTA
extensions on request
rallonges sur demande

verlangerungen auf anfrage

alargadores bajo pedido

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY

) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

30.000
15.000

7.048.0498
N e

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

30 cm

N
S
8D =«
135 cm
LIGHT-UP PACKAGING

306 SURICHIESTA

on request
[ sur demande
T auf anfrage
H = bajo pedido
L
= 600
) o
L | >
o4
c:-" |
o =
o | L
308 100
685
PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE ARICHIESTA | PESO NETTO
WORKING PRESSURE EXTENSIONS ON REQUEST NET WEIGHT
PRESSION DE SERVICE RALLONGES SUR DEMANDE POIDS NET
BETRIEBSDRUCK VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE | NETTOGEWICHT
PRESION DE SERVICIO ALARGADORES BAJO PEDIDO PESO NETO
Br | psi om. | ke |
PL 50 5.066.0052
10 143 55
PL 100 5.066.0053
EXPORT DEPT.
tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140

export@olmec.it

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI STANDARD LINE

STANDARD LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES STANDARD LINE - STANDARD LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS STANDARD LINE

J300
SOLLEVATORE A 2 SFILATE

2-STAGE JACK - CRIC A 2 ETAGES - WAGENHEBER MIT 2 STUFEN - ELEVADOR DE DOS ETAPAS

PROLUNGHE A RICHIESTA
extensions on request

rallonges sur demande
verlangerungen auf anfrage
alargadores bajo pedido

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

1 30.000
15.000

7.048.0750
N

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

LIGHT-UP PACKAGING
306 SU RICHIESTA
on request
sur demande
auf anfrage
bajo pedido
600
e
= 1
o
- o
fasl
2 |
< | &~
306 100
685
PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE ARICHIESTA | PESO NETTO
WORKING PRESSURE EXTENSIONS ON REQUEST NET WEIGHT
PRESSION DE SERVICE RALLONGES SUR DEMANDE POIDS NET
BETRIEBSDRUCK VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE | NETTOGEWICHT
PRESION DE SERVICIO ALARGADORES BAJO PEDIDO PESO NETO
BaR | psi o | kg |
PL 50 5.066.0052
10 143 68
PL 100 5.066.0053
EXPORT DEPT.
tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140

export@olmec.it

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI HEAVY LINE

HEAVYLINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES HEAVY LINE - HEAVY LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS HEAVY LINE

J30101
SOLLEVATORE A 1 SFILATA

1-STAGE JACK - CRIC A 1 ETAGE - WAGENHEBER MIT 1 STUFE - ELEVADOR DE UNA ETAPA

PROLUNGHE A RICHIESTA

extensions on request
rallonges sur demande
verlangerungen auf anfrage
alargadores bajo pedido

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

100.000

7.048.0761
-

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

PRESSIONE D’ESERCIZIO
WORKING PRESSURE

PRESSION DE SERVICE
BETRIEBSDRUCK

PRESION DE SERVICIO

LIGHT-UP PACKAGING

PROLUNGHE ARICHIESTA
EXTENSIONS ON REQUEST
RALLONGES SUR DEMANDE
VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE
ALARGADORES BAJO PEDIDO

BAR PS.L. G
PT 25-35 5.033.0941
PTS 46-5-35 7.078945
10 143 PL 50 5.066.0052
PL 100 5.066.0053
EXPORT DEPT.
tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140

export@olmec.it

PESONETTO
NET WEIGHT
POIDS NET
NETTOGEWICHT
PESO NETO

150

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI HEAVY LINE

HEAVYLINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES HEAVY LINE - HEAVY LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS HEAVY LINE

J30102
SOLLEVATORE A 2 SFILATE

2-STAGE JACK - CRIC A 2 ETAGES- WAGENHEBER MIT 2 STUFEN - ELEVADOR DE DOS ETAPAS

PROLUNGHE A RICHIESTA

extensions on request
rallonges sur demande
verlangerungen auf anfrage
alargadores bajo pedido

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY

) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

o
N
Sl 1 100.000
R 2 60.000
Q
N

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

160K

3=l

PRESSIONE D’ESERCIZIO
WORKING PRESSURE

PRESSION DE SERVICE
BETRIEBSDRUCK

PRESION DE SERVICIO

BAR

10

PROLUNGHE ARICHIESTA
EXTENSIONS ON REQUEST
RALLONGES SUR DEMANDE

VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE
ALARGADORES BAJO PEDIDO
PS.I. h. mm.
PT 25-355.033.0941
143 PTS 46-5-357.078945
PL 50 5.066.0052
PL 100 5.066.0053
EXPORT DEPT.
tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140

export@olmec.it

PESONETTO
NET WEIGHT
POIDS NET
NETTOGEWICHT
PESO NETO

155

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI BASIC LINE

BASIC LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES BASIC LINE -BASIC LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS BASIC LINE

J20
SOLLEVATORE A 1 SFILATA

1-STAGE JACK - CRIC A 1 ETAGE - WAGENHEBER MIT 1 STUFEN - ELEVADOR DE UNA ETAPA

o,

PROLUNGHE A RICHIESTA
extensions on request

rallonges sur demande
verlangerungen auf anfrage
alargadores bajo pedido

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

20.000

7.048.0455
=

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

5| &
L
190 cm
PACKAGING
2 &
] T
u
o
o
&2
uy
o
o
95
520
PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE ARICHIESTA | PESO NETTO
'WORKING PRESSURE EXTENSIONS ON REQUEST NET WEIGHT
PRESSION DE SERVICE RALLONGES SUR DEMANDE POIDS NET
BETRIEBSDRUCK VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE NETTOGEWICHT
PRESION DE SERVICIO ALARGADORES BAJO PEDIDO PESO NETO
B | s om. | ke
10 143 PL 60 5.066.0028 41
EXPORT DEPT.
tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140

export@olmec.it

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI BASIC LINE

BASIC LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES BASIC LINE -BASIC LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS BASIC LINE

J30
SOLLEVATORE A 2 SFILATE

2-STAGE JACK - CRIC A 2 ETAGES - WAGENHEBER MIT 2 STUFEN - ELEVADOR DE DOS ETAPAS

PROLUNGHE A RICHIESTA
extensions on request

rallonges sur demande
verlangerungen auf anfrage
alargadores bajo pedido

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

1 20.000
10.000

7.048.0473
N

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

&
&
Ao

190 cm

PACKAGING

30 cm

240

o
[es]
o
2
~ =
(=]
od
o~d
95
520
PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE ARICHIESTA | PESO NETTO
'WORKING PRESSURE EXTENSIONS ON REQUEST NET WEIGHT
PRESSION DE SERVICE RALLONGES SUR DEMANDE POIDS NET
BETRIEBSDRUCK VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE | NETTOGEWICHT
PRESION DE SERVICIO ALARGADORES BAJO PEDIDO PESO NETO
PL 50 5.066.0052
10 143 41
PL 100 5.066.0053
EXPORT DEPT.
tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140

export@olmec.it

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI BASIC LINE

BASIC LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES BASIC LINE -BASIC LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS BASIC LINE

J40
SOLLEVATORE A 2 SFILATE

2-STAGE JACK - CRIC A 2 ETAGES - WAGENHEBER MIT 2 STUFEN - ELEVADOR DE DOS ETAPAS

PROLUNGHE A RICHIESTA
extensions on request
rallonges sur demande

verlangerungen auf anfrage

alargadores bajo pedido

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

20.000
10.000

7.048.0475
N -

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

&

40 cm

190 cm

PACKAGING

250

1380

g g
-
o
95
520
PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE ARICHIESTA | PESO NETTO
'WORKING PRESSURE EXTENSIONS ON REQUEST NET WEIGHT
PRESSION DE SERVICE RALLONGES SUR DEMANDE POIDS NET
BETRIEBSDRUCK VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE | NETTOGEWICHT
PRESION DE SERVICIO ALARGADORES BAJO PEDIDO PESO NETO
PL 50 5.066.0052
10 143 40
PL 100 5.066.0053
EXPORT DEPT.
tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140

export@olmec.it

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI STANDARD LINE

STANDARD LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES STANDARD LINE - STANDARD LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS STANDARD LINE

J130P

SOLLEVATORE A 1 SFILATA CON MANICO ESTRAIBILE

1-STAGE JACK WITH PULL-OUT HANDLE - CRIC A 1 ETAGE AVEC LEVIER EXTRACTIBLE

WAGENHEBER MIT 1 STUFE UND AUSZIEHBAREM STIEL - ELEVADOR DE UNA ETAPA CON MANGO EXTRAIBLE

' SFILATA
®

1
@ STUFEN
< EXTRACCION

7.048.0497
=

PROLUNGHE A RICHIESTA
extensions on request
rallonges sur demande

verlangerungen auf anfrage

alargadores bajo pedido

£

tij ol &5
F|/>

65 cm

LIGHT-UP PACKAGING

SURICHIESTA
on request
sur demande
auf anfrage
bajo pedido

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy

us
o 500
D=
2=
|= 2
(] L
(3p] fa)
(] o
306 100
L MIN - MAX
600 463 - 1029
PORTATA PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE ARICHIESTA | PESO NETTO
CAPACITY 'WORKING PRESSURE EXTENSIONS ON REQUEST NET WEIGHT
CAPACITE DE CHARGE | PRESSION DE SERVICE RALLONGES SUR DEMANDE POIDS NET
TRAGFAHIGKEIT BETRIEBSDRUCK VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE NETTOGEWICHT
CAPACIDAD PRESION DE SERVICIO ALARGADORES BAJO PEDIDO PESO NETO
PL 50 5.066.0029
30.000 10 143 43
PL 100 5.066.0030
EXPORT DEPT.
tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140

tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

export@olmec.it

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI STANDARD LINE

STANDARD LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES STANDARD LINE - STANDARD LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS STANDARD LINE

J214P

SOLLEVATORE A 2 SFILATE CON MANICO ESTRAIBILE

2-STAGE JACK WITH PULL-OUT HANDLE - CRIC A 2 ETAGES AVEC LEVIER EXTRACTIBLE
WAGENHEBER MIT 2 STUFEN UND AUSZIEHBAREM STIEL - ELEVADOR DE DOS ETAPAS CON MANGO EXTRAIBLE

640 - 965

PROLUNGHE A RICHIESTA
extensions on request

rallonges sur demande
verlangerungen auf anfrage

@

30 cm

>
($)
)

65 cm

LIGHT-UP PACKAGING

SU RICHIESTA
on request
sur demande
auf anfrage
bajo pedido

160 _160

alargadores bajo pedido

» SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY

) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

7.048.0700
-

30.000
15.000

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269

www.olmec.it
olmec@olmec.it

100
|' MIN - MAX
600 463 - 1029
PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE ARICHIESTA | PESO NETTO
'WORKING PRESSURE EXTENSIONS ON REQUEST NET WEIGHT
PRESSION DE SERVICE RALLONGES SUR DEMANDE POIDS NET
BETRIEBSDRUCK VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE NETTOGEWICHT
PRESION DE SERVICIO ALARGADORES BAJO PEDIDO PESO NETO
PL 50 5.066.0052
10 143 38
PL 100 5.066.0053
EXPORT DEPT.
tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140

export@olmec.it

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI STANDARD LINE

STANDARD LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES STANDARD LINE - STANDARD LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS STANDARD LINE

J215P
SOLLEVATORE A 2 SFILATE CON MANICO ESTRAIBILE

2-STAGE JACK WITH PULL-OUT HANDLE - CRIC A 2 ETAGES AVEC LEVIER EXTRACTIBLE
WAGENHEBER MIT 2 STUFEN UND AUSZIEHBAREM STIEL - ELEVADOR DE DOS ETAPAS CON MANGO EXTRAIBLE

LIGHT-UP PACKAGING

30 cm
6’6\0
2%

65 cm

SU RICHIESTA
on request
sur demande
auf anfrage
bajo pedido
3
> 270
1
- L]
) 2
= o
] ~
—
L
~ &
PROLUNGHE A RICHIESTA A
extensions on request
rallonges sur demande | 1 00 MIN MAX
verlingerungen auf anfrage ! -
alargadores bajo pedido 600 463 = 1 029
' SFILATA | PORTATA PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE ARICHIESTA | PESO NETTO
® STAGE CAPACITY WORKING PRESSURE EXTENSIONS ON REQUEST NET WEIGHT
b ETAGE CAPACITE DE CHARGE | PRESSION DE SERVICE RALLONGES SUR DEMANDE POIDS NET
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT BETRIEBSDRUCK VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE | NETTOGEWICHT
< EXTRACCION | CAPACIDAD PRESION DE SERVICIO ALARGADORES BAJO PEDIDO PESO NETO
Bar_|__psu o ke
)
N PL 50 5.066.0052
ol 1 30.000
< | 5 15.000 10 143 38
g ’ PL 100 5.066.0053
N
Via della Scienza, 18 EXPORT DEPT.

41122 Modena Italy
tel. +39059 281118

tel. +39 059 348550
fax+39 059 348140

fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

export@olmec.it

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI STANDARD LINE

STANDARD LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES STANDARD LINE - STANDARD LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS STANDARD LINE

J216P
SOLLEVATORE A 2 SFILATE CON MANICO ESTRAIBILE

2-STAGE JACK WITH PULL-OUT HANDLE - CRIC A 2 ETAGES AVEC LEVIER EXTRACTIBLE
WAGENHEBER MIT 2 STUFEN UND AUSZIEHBAREM STIEL - ELEVADOR DE DOS ETAPAS CON MANGO EXTRAIBLE

640 - 965
MIN - MAX

PROLUNGHE A RICHIESTA
extensions on request

rallonges sur demande
verlangerungen auf anfrage
alargadores bajo pedido

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

.
o~
S
S| 1 30.000
R 2 15.000
Q
~N

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

30 cm

Q>
O (S)
% 65 ci

LIGHT-UP PACKAGING

SU RICHIESTA
on request
sur demande
auf anfrage
bajo pedido

(=]
L
od
(]
o
od
—| 1100 MIN - MAX
600 463 - 1029
PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE ARICHIESTA | PESO NETTO
'WORKING PRESSURE EXTENSIONS ON REQUEST NET WEIGHT
PRESSION DE SERVICE RALLONGES SUR DEMANDE POIDS NET
BETRIEBSDRUCK VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE NETTOGEWICHT
PRESION DE SERVICIO ALARGADORES BAJO PEDIDO PESO NETO
BAR PSI. h. mm. ke
PL 50 5.066.0052
10 143 43
PL 100 5.066.0053
EXPORT DEPT.
tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140

export@olmec.it

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI STANDARD LINE

STANDARD LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES STANDARD LINE - STANDARD LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS STANDARD LINE

J300P
SOLLEVATORE A 2 SFILATE CON MANICO ESTRAIBILE

2-STAGE JACK WITH PULL-OUT HANDLE - CRIC A 2 ETAGES AVEC LEVIER EXTRACTIBLE
WAGENHEBER MIT 2 STUFEN UND AUSZIEHBAREM STIEL - ELEVADOR DE DOS ETAPAS CON MANGO EXTRAIBLE

640 - 965

PROLUNGHE A RICHIESTA E
extensions on request

LIGHT-UP PACKAGING

SURICHIESTA
on request
sur demande
auf anfrage
bajo pedido

500

320

300

306

rallonges sur demande
verlangerungen auf anfrage
alargadores bajo pedido

SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
O ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

EXTRACCION | CAPACIDAD

1 30.000
15.000

7.048.0751
N

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

. MIN - MAX

600 46

3-1029

PRESSIONE D’ESERCIZIO
WORKING PRESSURE

PRESSION DE SERVICE
BETRIEBSDRUCK

PRESION DE SERVICIO

PROLUNGHE ARICHIESTA
EXTENSIONS ON REQUEST
RALLONGES SUR DEMANDE
VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE
ALARGADORES BAJO PEDIDO

PESONETTO
NET WEIGHT
POIDS NET
NETTOGEWICHT
PESO NETO

10 143

EXPORT D

PL 50 5.066.0052

PL 100 5.066.0053

EPT.

tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140
export@olmec.it

56

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI BASIC LINE

BASIC LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES BASIC LINE -BASIC LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS BASIC LINE

J20P
SOLLEVATORE PORTATILE A 1 SFILATA

PORTABLE 1-STAGE JACK - CRIC PORTATIF A 1 ETAGES - TRAGBARER WAGENHEBER MIT 1 STUFEN - ELEVADOR PORTATIL DE UNA ETAPA

PROLUNGHE A RICHIESTA
extensions on request

rallonges sur demande
verlangerungen auf anfrage
alargadores bajo pedido

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

20.000

7.048.0456
=

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

5| &
3>
55 cm
PACKAGING
o
o~
~
>
N ""‘-
-~ w0 -
I'n 1}
ol
o~
435
PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE ARICHIESTA | PESO NETTO
'WORKING PRESSURE EXTENSIONS ON REQUEST NET WEIGHT
PRESSION DE SERVICE RALLONGES SUR DEMANDE POIDS NET
BETRIEBSDRUCK VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE | NETTOGEWICHT
PRESION DE SERVICIO ALARGADORES BAJO PEDIDO PESO NETO
BaR | Psl S
10 143 PL 60 5.066.0028 27
EXPORT DEPT.
tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140

export@olmec.it

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI BASIC LINE

BASIC LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES BASIC LINE -BASIC LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS BASIC LINE

J30P
SOLLEVATORE PORTATILE A 2 SFILATE

PORTABLE 2-STAGE JACK - CRIC PORTATIF A 2 ETAGES - TRAGBARER WAGENHEBER MIT 2 STUFEN - ELEVADOR PORTATIL DE DOS ETAPAS

rallonges sur demande
verlangerungen auf anfrage
alargadores bajo pedido

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

20.000
2 10.000

7.048.0474
-

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

o |
S -
| - N
1 5 186 | N

PROLUNGHE A RICHIESTA
extensions on request

55 cm

PACKAGING

50

22

435

850

PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE ARICHIESTA | PESO NETTO
'WORKING PRESSURE EXTENSIONS ON REQUEST NET WEIGHT
PRESSION DE SERVICE RALLONGES SUR DEMANDE POIDS NET
BETRIEBSDRUCK VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE | NETTOGEWICHT
PRESION DE SERVICIO ALARGADORES BAJO PEDIDO PESO NETO
PL 50 5.066.0052
10 143 27
PL 100 5.066.0053

EXPORT DEPT.

tel. +39 059 348550

fax +39 059 348140

export@olmec.it

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICI BASIC LINE

BASIC LINE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES BASIC LINE -BASIC LINE HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS BASIC LINE

J40P
SOLLEVATORE PORTATILE A 2 SFILATE

PORTABLE 2-STAGE JACK - CRIC PORTATIF A 2 ETAGES - TRAGBARER WAGENHEBER MIT 2 STUFEN - ELEVADOR PORTATIL DE DOS ETAPAS

\

PROLUNGHE A RICHIESTA
extensions on request

t I[I;.

rallonges sur demande

' SFILATA
© STAGE
1) ETAGE
@ STUFEN
< EXTRACCION

7.048.0476
=

verlangerungen auf anfrage
alargadores bajo pedido

PORTATA
CAPACITY

CAPACITE DE CHARGE
TRAGFAHIGKEIT
CAPACIDAD

20.000
10.000

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

180 168

30 cm

&
)
55 cm

PACKAGING

157

186

86

435

850

PRESSIONE D'ESERCIZIO
WORKING PRESSURE

PRESSION DE SERVICE
BETRIEBSDRUCK

PRESION DE SERVICIO

BAR PS.I.

10 143

PROLUNGHE ARICHIESTA
EXTENSIONS ON REQUEST
RALLONGES SUR DEMANDE
VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE
ALARGADORES BAJO PEDIDO

h. mm.

PL 50 5.066.0052

PL 100 5.066.0053

EXPORT DEPT.

tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140
export@olmec.it

PESONETTO
NET WEIGHT
POIDS NET
NETTOGEWICHT
PESO NETO

25

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICIULTRALIGHT

ULTRALIGHT HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES ULTRALIGHT - ULTRALIGHT HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS ULTRALIGHT

J813P ULTRALIGHT

SOLLEVATORE PORTATILE A 2 SFILATE CON MANICO ESTRAIBILE

PORTABLE 2-STAGE JACK WITH PULL-OUT HANDLE - CRIC PORTATIF A 2 ETAGES AVEC LEVIER EXTRACTIBLE
TRAGBARER WAGENHEBER MIT 2 STUFEN UND AUSZIEHBAREM STIEL - ELEVADOR PORTATIL DE DOS ETAPAS CON MANGO EXTRAIBLE

O SFILATA
® STAGE
@ ETAGE
@ STUFEN
< EXTRACCION

7.048.0743
N

PROLUNGHE A RICHIESTA
extensions on request

rallonges sur demande
verlangerungen auf anfrage
alargadores bajo pedido

PORTATA
CAPACITY

CAPACITE DE CHARGE
TRAGFAHIGKEIT
CAPACIDAD

30.000
15.000

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

640 - 965

30 cm

,50
55 cm

LIGHT-UP PACKAGING

146 148

|_ 306

PRESSIONE D’ESERCIZIO
WORKING PRESSURE

PRESSION DE SERVICE
BETRIEBSDRUCK

PRESION DE SERVICIO

10 143

110
MIN - MAax
600 463 - 1029
PROLUNGHE ARICHIESTA | PESO NETTO
EXTENSIONS ON REQUEST NET WEIGHT
RALLONGES SUR DEMANDE POIDS NET
VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE | NETTOGEWICHT

ALARGADORES BAJO PEDIDO

PL 50 5.066.0052

PL 100 5.066.0053

EXPORT DEPT.

tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140
export@olmec.it

PESO NETO

19

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICIULTRALIGHT

ULTRALIGHT HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES ULTRALIGHT - ULTRALIGHT HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS ULTRALIGHT

J815P ULTRALIGHT
SOLLEVATORE PORTATILE A 2 SFILATE CON MANICO ESTRAIBILE ‘

PORTABLE 2-STAGE JACK WITH PULL-OUT HANDLE - CRIC PORTATIF A 2 ETAGES AVEC LEVIER EXTRACTIBLE
TRAGBARER WAGENHEBER MIT 2 STUFEN UND AUSZIEHBAREM STIEL - ELEVADOR PORTATIL DE DOS ETAPAS CON MANGO EXTRAIBLE LIGHT-UP PACKAGING

30 cm
3

[$2
g 6‘

640 - 965

175 _160

PROLUNGHE A RICHIESTA
extensions on request

rallonges sur demande l_ 306 , )
verlangerungen auf anfrage MIN - Max

alargadores bajo pedido

' SFILATA
® STAGE

< EXTRACCION

7.048.0745
N

PORTATA
CAPACITY

CAPACITE DE CHARGE
TRAGFAHIGKEIT
CAPACIDAD

30.000
15.000

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

PRESSIONE D’ESERCIZIO
WORKING PRESSURE

PRESSION DE SERVICE
BETRIEBSDRUCK

PRESION DE SERVICIO

BAR PS.I.

10 143

600 463 - 1029

PROLUNGHE ARICHIESTA
EXTENSIONS ON REQUEST
RALLONGES SUR DEMANDE
VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE
ALARGADORES BAJO PEDIDO

h. mm.

PL 50 5.066.0052

PL 100 5.066.0053

EXPORT DEPT.

tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140
export@olmec.it

PESONETTO
NET WEIGHT
POIDS NET
NETTOGEWICHT
PESO NETO

22

09-2012



SOLLEVATORI IDRAULICIULTRALIGHT

ULTRALIGHT HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES ULTRALIGHT - ULTRALIGHT HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADORES HYDRAULICOS ULTRALIGHT

J816P ULTRALIGHT

SOLLEVATORE PORTATILE A 2 SFILATE CON MANICO ESTRAIBILE

PORTABLE 2-STAGE JACK WITH PULL-OUT HANDLE - CRIC PORTATIF A 2 ETAGES AVEC LEVIER EXTRACTIBLE

TRAGBARER WAGENHEBER MIT 2 STUFEN UND AUSZIEHBAREM STIEL - ELEVADOR PORTATIL DE DOS ETAPAS CON MANGO EXTRAIBLE

t-i.

t .[.I'

PROLUNGHE A RICHIESTA
extensions on request

rallonges sur demande
verlangerungen auf anfrage
alargadores bajo pedido

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

1 30.000
15.000

7.048.0746
N

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

‘EEEE’

LIGHT-UP

640 - 965

220 205

&
S
Ao

30 cm

65 cm

PACKAGING

L
—
[

306 {

—d_

110

PRESSIONE D'ESERCIZIO
WORKING PRESSURE

PRESSION DE SERVICE
BETRIEBSDRUCK

PRESION DE SERVICIO

BAR PS.I.

10 143

600

MIN - MAX
463 - 1029

PROLUNGHE ARICHIESTA | PESO NETTO

EXTENSIONS ON REQUEST
RALLONGES SUR DEMANDE

NET WEIGHT
POIDS NET

VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE | NETTOGEWICHT

ALARGADORES BAJO PEDIDO

h. mm.

PL 50 5.066.0052

PL 100 5.066.0053

EXPORT DEPT.

tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140
export@olmec.it

PESO NETO

24

09-2012



SOLLEVATORI PNEUMATICI

PNEUMATIC JACKS - CRICS PNEUMATIQUES - PNEUMATISCHER WAGENHEBER - ELEVADORES NEUMATICOS

J14
SOLLEVATORE PNEUMATICO A 2 STADI

2-STAGE PNEUMATIC JACK - CRIC PNEUMATIQUE A 2 ETAGES
PNEUMATISCHER WAGENHEBER MIT 2 STUFEN - ELEVADOR NEUMATICO DE DOS ETAPAS

PROLUNGHE A RICHIESTA
extensions on request
rallonges sur demande

verlangerungen auf anfrage

alargadores bajo pedido

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

4.500

7.048.0492
N

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269

www.olmec.it
olmec@olmec.it

1325

;

30 cm

N
S
R

185 cm

PRERNKTIC I PACKAGING

285

=

300 - MAX
140 - MIN

120

375 187.5
580
PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE ARICHIESTA | PESO NETTO
'WORKING PRESSURE EXTENSIONS ON REQUEST NET WEIGHT
PRESSION DE SERVICE RALLONGES SUR DEMANDE POIDS NET
BETRIEBSDRUCK VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE | NETTOGEWICHT
PRESION DE SERVICIO ALARGADORES BAJO PEDIDO PESO NETO
PL35
5.066.0098
10 143 50
PL85
5.066.0099
EXPORT DEPT.

tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140
export@olmec.it

09-2012



SOLLEVATORI PNEUMATICI

PNEUMATIC JACKS - CRICS PNEUMATIQUES - PNEUMATISCHER WAGENHEBER - ELEVADORES NEUMATICOS

J5P
SOLLEVATORE PNEUMATICO PORTATILE A 2 STADI

PORTABLE 2-STAGE PNEUMATIC JACK - CRIC PNEUMATIQUE PORTATIF A 2 ETAGES
TRAGBARER PNEUMATISCHER WAGENHEBER MIT 2 STUFEN - ELEVADOR NEUMATICO PORTATIL DE DOS ETAPAS

PROLUNGHE A RICHIESTA
extensions on request
rallonges sur demande

verlangerungen auf anfrage

alargadores bajo pedido

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

2.000

7.048.1304
N

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

PRESSIONE D'ESERCIZIO
WORKING PRESSURE

PRESSION DE SERVICE
BETRIEBSDRUCK

PRESION DE SERVICIO

10 143

20 cm

&
45

37 cm

PRERNTIC I PACKAGING

250
350

PROLUNGHE ARICHIESTA
EXTENSIONS ON REQUEST
RALLONGES SUR DEMANDE
VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE
ALARGADORES BAJO PEDIDO

PL 30
5.066.0077

PL80
5.066.0078

EXPORT DEPT.

tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140
export@olmec.it

L ‘135- MIN.

300 - MAX

PESONETTO
NET WEIGHT
POIDS NET
NETTOGEWICHT
PESO NETO

13

09-2012



SOLLEVATORI PNEUMATICI

PNEUMATIC JACKS - CRICS PNEUMATIQUES - PNEUMATISCHER WAGENHEBER - ELEVADORES NEUMATICOS

J2P
SOLLEVATORE PNEUMATICO PORTATILE A 2 STADI

PORTABLE 2-STAGE PNEUMATIC JACK - CRIC PNEUMATIQUE PORTATIF A 2 ETAGES
TRAGBARER PNEUMATISCHER WAGENHEBER MIT 2 STUFEN - ELEVADOR NEUMATICO PORTATIL DE DOS ETAPAS

PROLUNGHE A RICHIESTA

extensions on request
rallonges sur demande
verlangerungen auf anfrage
alargadores bajo pedido

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

2.000

7.048.0451
N

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

PRESSIONE D’ESERCIZIO

'WORKING PRESSURE

PRESSION DE SERVICE

BETRIEBSDRUCK

PRESION DE SERVICIO

10

$ L

20 cm

PNEUMATIC PACKAGING

s 3
N

PROLUNGHE ARICHIESTA
EXTENSIONS ON REQUEST
RALLONGES SUR DEMANDE
VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE
ALARGADORES BAJO PEDIDO

PL50
5.066.0026

PL 100
5.066.0027

EXPORT DEPT.

tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140
export@olmec.it

L

165 - MIN
330 - MAX

PESONETTO
NET WEIGHT
POIDS NET
NETTOGEWICHT
PESO NETO

09-2012



SOLLEVATORI PNEUMATICI

PNEUMATIC JACKS - CRICS PNEUMATIQUES - PNEUMATISCHER WAGENHEBER - ELEVADORES NEUMATICOS

J3P

SOLLEVATORE PNEUMATICO PORTATILE A 3 STADI

PORTABLE 3-STAGE PNEUMATIC JACK - CRIC PNEUMATIQUE PORTATIF A 3 ETAGES

TRAGBARER PNEUMATISCHER WAGENHEBER MIT 3 STUFEN - ELEVADOR NEUMATICO PORTATIL DE TRES ETAPAS

PROLUNGHE A RICHIESTA
extensions on request
rallonges sur demande

verlangerungen auf anfrage

alargadores bajo pedido

' SFILATA | PORTATA

@© STAGE CAPACITY
1) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

2.000

7.048.0453
w

PRESSIONE D'ESERCIZIO
WORKING PRESSURE

PRESSION DE SERVICE
BETRIEBSDRUCK

PRESION DE SERVICIO

BAR

10 143

4

PNEUMATIC
CONTROL PAC

250

=

K

PROLUNGHE ARICHIESTA
EXTENSIONS ON REQUEST
RALLONGES SUR DEMANDE
VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE
ALARGADORES BAJO PEDIDO

PL50
5.066.0026

PL 100
5.066.0027

25 cm

s
WV
37 cm
GING

2

490 - MAX

200 - MIN.

PESONETTO
NET WEIGHT
POIDS NET
NETTOGEWICHT
PESO NETO

14

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

EXPORT DEPT.

tel. +39 059 348550
fax+39 059 348140

export@olmec.it

09-2012



SOLLEVATORI PNEUMATICI

PNEUMATIC JACKS - CRICS PNEUMATIQUES - PNEUMATISCHER WAGENHEBER - ELEVADORES NEUMATICOS

Jap
SOLLEVATORE PNEUMATICO PORTATILE A 3STADI

PORTABLE 3-STAGE PNEUMATIC JACK - CRIC PNEUMATIQUE PORTATIF A 3 ETAGES
TRAGBARER PNEUMATISCHER WAGENHEBER MIT 3 STUFEN - ELEVADOR NEUMATICO PORTATIL DE TRES ETAPAS

PROLUNGHE A RICHIESTA
extensions on request
rallonges sur demande

verlangerungen auf anfrage

alargadores bajo pedido

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

2.000

7.048.1301
©w

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

PRESSIONE D’ESERCIZIO

'WORKING PRESSURE

PRESSION DE SERVICE

BETRIEBSDRUCK

PRESION DE SERVICIO

10

PNEUMATIC

250

-

350

PROLUNGHE ARICHIESTA
EXTENSIONS ON REQUEST
RALLONGES SUR DEMANDE
VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE
ALARGADORES BAJO PEDIDO

PL32
5.066.0120

PL82
5.066.0121

EXPORT DEPT.

tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140
export@olmec.it

L

20 cm

37 cm
PACKAGING

155 - MIN
490 - MAX

PESONETTO
NET WEIGHT
POIDS NET
NETTOGEWICHT
PESO NETO

17,5

09-2012



SOLLEVATORI PNEUMATICI

PNEUMATIC JACKS - CRICS PNEUMATIQUES - PNEUMATISCHER WAGENHEBER - ELEVADORES NEUMATICOS

J8P
SOLLEVATORE PNEUMATICO PORTATILE A 1 STADIO

PORTABLE 1-STAGE PNEUMATIC JACK - CRIC PNEUMATIQUE PORTATIF A 1 ETAGE
TRAGBARER PNEUMATISCHER WAGENHEBER MIT 1 STUFE - ELEVADOR NEUMATICO PORTATIL DE UNA ETAPA

)

20 cm

%
37 cm

PRERNTIC I PACKAGING

z <
250 =|
L)
(@ lee)
(ool o
ol |
PROLUNGHE NON DISPONIBILI |
extensions not available
rallonges non disponibles |
verlangerungen nicht verfigbar P_S—So_
alargadores no disponibles
{» SFILATA | PORTATA PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE NON DISPONIBILI | PESO NETTO
® STAGE CAPACITY WORKING PRESSURE EXTENSIONS NOT AVAILABLE NET WEIGHT
) ETAGE CAPACITE DE CHARGE | PRESSION DE SERVICE RALLONGES NON DISPONIBLES POIDS NET
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT BETRIEBSDRUCK VERLANGERUNGEN NICHT VERFUGBAR NETTOGEWICHT
< EXTRACCION | CAPACIDAD PRESION DE SERVICIO ALARGADORES NO DISPONIBLES PESO NETO

2.000 10

7.048.0489
-

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

I 7 R v S BTN

ACCESSORI NON DISPONIBILI
ACCESSORIES NOT AVAILABLE
143 ACCESSOIRES NON DISPONIBLES 11
ZUBEHOR NICHT VERFUGBAR
ACCESORIOS NO DISPONIBLES

EXPORT DEPT.

tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140
export@olmec.it

09-2012



JSMP

SOLLEVATORI PNEUMATICI

PNEUMATIC JACKS - CRICS PNEUMATIQUES - PNEUMATISCHER WAGENHEBER - ELEVADORES NEUMATICOS

7.048.1305
N

2.000

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

10 143

PL 30
5.066.0077

PL80
5.066.0078

EXPORT DEPT.

tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140
export@olmec.it

§ &
SOLLEVATORE PNEUMATICO A 2 STADI CON MANICO PIEGHEVOLE A8
2-STAGE PNEUMATIC JACK WITH FOLD-DOWN HANDLE - CRIC PNEUMATIQUE A 2 ETAGES AVEC LEVIER RABATTABLE PNEUMATIC 158 cm
PNEUMATISCHER WAGENHEBER MIT 2 STUFEN UND FALTBAREM STIEL - ELEVADOR PORTATIL DE DOS ETAPAS CON MANGO PLEGABLE CONTROL PACKAGING
Z\2
: o =
L | = ==
1 D i L}
i n|lo
M| S
o —lm
™
o~
PROLUNGHE A RICHIESTA
extensions on request
rallonges sur demande
verlangerungen auf anfrage 1240 L 2'1 0
alargadores bajo pedido : ——
1 SFILATA PORTATA PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE ARICHIESTA | PESO NETTO
@ STAGE CAPACITY 'WORKING PRESSURE EXTENSIONS ON REQUEST NET WEIGHT
1) ETAGE CAPACITE DE CHARGE | PRESSION DE SERVICE RALLONGES SUR DEMANDE POIDS NET
4 STUFEN TRAGFAHIGKEIT BETRIEBSDRUCK VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE NETTOGEWICHT
< EXTRACCION | CAPACIDAD PRESION DE SERVICIO ALARGADORES BAJO PEDIDO PESO NETO

16

09-2012



SOLLEVATORI PNEUMATICI

PNEUMATIC JACKS - CRICS PNEUMATIQUES - PNEUMATISCHER WAGENHEBER - ELEVADORES NEUMATICOS

J2MP
SOLLEVATORE PNEUMATICO A 2 STADI CON MANICO PIEGHEVOLE &

2-STAGE PNEUMATIC JACK WITH FOLD-DOWN HANDLE - CRIC PNEUMATIQUE A 2 ETAGES AVEC LEVIER RABATTABLE PNEUMATIC 158 cm
PNEUMATISCHER WAGENHEBER MIT 2 STUFEN UND FALTBAREM STIEL - ELEVADOR PORTATIL DE DOS ETAPAS CON MANGO PLEGABLE CONTROL PACKAGING

34 cm s

1
z
3 =
o '
A T o
(o]
(=) £l
o™
(o}
PROLUNGHE A RICHIESTA
extensions on request l
rallonges sur demande |
verliangerungen auf anfrage | 1240 210
alargadores bajo pedido ' ' -
» SFILATA PORTATA PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE ARICHIESTA | PESO NETTO
© STAGE CAPACITY 'WORKING PRESSURE EXTENSIONS ON REQUEST NET WEIGHT
{» ETAGE CAPACITE DE CHARGE | PRESSION DE SERVICE RALLONGES SUR DEMANDE POIDS NET
STUFEN TRAGFAHIGKEIT BETRIEBSDRUCK VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE | NETTOGEWICHT

EXTRACCION | CAPACIDAD

fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

PRESION DE SERVICIO

ALARGADORES BAJO PEDIDO

export@olmec.it

PESO NETO

™ PL50
3 5.066.0026
< | 2 2.000 10 143 17
3 PL 100
~ 5.066.0027
Viadella Scienza, 18 EXPORT DEPT.
41122 Modena ltaly tel. +39 059 348550
tel. +39 059281118 fax +39 059 348140

09-2012



SOLLEVATORI PNEUMATICI

PNEUMATIC JACKS - CRICS PNEUMATIQUES - PNEUMATISCHER WAGENHEBER - ELEVADORES NEUMATICOS

J3MP

fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

export@olmec.it

5| &
SOLLEVATORE PNEUMATICO A 3 STADI CON MANICO PIEGHEVOLE 348
3-STAGE PNEUMATIC JACK WITH FOLD-DOWN HANDLE - CRIC PNEUMATIQUE A 3 ETAGES AVEC LEVIER RABATTABLE 158 cm
) PNEUMATIC
PNEUMATISCHER WAGENHEBER MIT 3 STUFEN UND FALTBAREM STIEL - ELEVADOR PORTATIL DE TRES ETAPAS CON MANGO PLEGABLE CON PACKAGING
-4
Z<
o ==
o 7 250 L
o o|lo
— I o| &
NI
o
~
PROLUNGHE A RICHIESTA o™
extensions on request ‘
rallonges sur demande - - .
verlangerungen auf anfrage |
alargadores bajo pedido L . 1 24 D ‘ 2__41 O
} SFILATA PORTATA PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE ARICHIESTA | PESO NETTO
© STAGE CAPACITY 'WORKING PRESSURE EXTENSIONS ON REQUEST NET WEIGHT
{} ETAGE CAPACITE DE CHARGE | PRESSION DE SERVICE RALLONGES SUR DEMANDE POIDS NET
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT BETRIEBSDRUCK VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE NETTOGEWICHT
< EXTRACCION | CAPACIDAD PRESION DE SERVICIO ALARGADORES BAJO PEDIDO PESO NETO
3 PL 50
g 5.066.0026
o | 3 2.000 10 143 20
3 PL 100
r~ 5.066.0027
Viadella Scienza, 18 EXPORT DEPT.
41122 Modena ltaly tel. +39 059 348550
tel. +39059281118 fax +39 059 348140

09-2012



SOLLEVATORI PNEUMATICI

PNEUMATIC JACKS - CRICS PNEUMATIQUES - PNEUMATISCHER WAGENHEBER - ELEVADORES NEUMATICOS

JAMP

5| &
o
SOLLEVATORE PNEUMATICO A 3 STADI CON MANICO PIEGHEVOLE Yl
3-STAGE PNEUMATIC JACK WITH FOLD-DOWN HANDLE - CRIC PNEUMATIQUE A 3 ETAGES AVEC LEVIER RABATTABLE PNEUMATIC 158 om
PNEUMATISCHER WAGENHEBER MIT 3 STUFEN UND FALTBAREM STIEL - ELEVADOR PORTATIL DE TRES ETAPAS CON MANGO PLEGABLE PACKAGING
1
; X
Z|<
= ==
= @250 =
— —_— [Tol =]
=
o
o
PROLUNGHE A RICHIESTA o
extensions on request J
raJIonges sur demande .
i L a0 210

' SFILATA | PORTATA

® STAGE CAPACITY
) ETAGE CAPACITE DE CHARGE
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT

< EXTRACCION | CAPACIDAD

2.000

7.048.1302
w

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

PRESSIONE D'ESERCIZIO
WORKING PRESSURE

PRESSION DE SERVICE
BETRIEBSDRUCK

PRESION DE SERVICIO

PROLUNGHE ARICHIESTA
EXTENSIONS ON REQUEST
RALLONGES SUR DEMANDE
VERLANGERUNGEN AUF ANFRAGE
ALARGADORES BAJO PEDIDO

BAR PS.L. h.mm.
PL 32
5.066.0120
10 143
PL82
5.066.0121
EXPORT DEPT.
tel. +39 059 348550
fax+39 059 348140

export@olmec.it

PESONETTO
NET WEIGHT
POIDS NET
NETTOGEWICHT
PESO NETO

23,5
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SOLLEVATORI PNEUMATICI

PNEUMATIC JACKS - CRICS PNEUMATIQUES - PNEUMATISCHER WAGENHEBER - ELEVADORES NEUMATICOS

JSMP

SOLLEVATORE PNEUMATICO A 1 STADIO CON MANICO PIEGHEVOLE &

1-STAGE PNEUMATIC JACK WITH FOLD-DOWN HANDLE - CRIC PNEUMATIQUE A 1 ETAGE AVEC LEVIER RABATTABLE

PNEUMATISCHER WAGENHEBER MIT 1 STUFE UND FALTBAREM STIEL - ELEVADOR NEUMATICO DE UNA ETAPA CON MANGO PLEGABLE

34 cm s

158 cm

PRERNEIC I PACKAGING

%
=X
S Z|=
2 =y
N L'e)
je] | o o0
N (%] R
PROLUNGHE NON DISPONIBILI Ni! ‘
extensions not available |
rallonges non disponibles [ —
verlangerungen nicht verfligbar { 124 ‘ J
alargadores no disponibles = 0 4 210
» SFILATA | PORTATA PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE NON DISPONIBILI | PESO NETTO
® STAGE CAPACITY WORKING PRESSURE EXTENSIONS NOT AVAILABLE NET WEIGHT
O ETAGE CAPACITE DE CHARGE | PRESSION DE SERVICE RALLONGES NON DISPONIBLES POIDS NET
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT BETRIEBSDRUCK VERLANGERUNGEN NICHT VERFUGBAR NETTOGEWICHT
< EXTRACCION | CAPACIDAD PRESION DE SERVICIO ALARGADORES NO DISPONIBLES PESO NETO
(@]
% ACCESSORINON DISPONIBILI
Ps) ACCESSORIES NOT AVAILABLE
o 1 2.000 10 143 ACCESSOIRES NON DISPONIBLES 14
< ZUBEHOR NICHT VERFUGBAR
Q ACCESORIOS NO DISPONIBLES
N

Viadella Scienza, 18
41122 Modena Italy
tel. +39059281118
fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

EXPORT DEPT.

tel. +39 059 348550
fax +39 059 348140
export@olmec.it
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SOLLEVATORE IDRAULICO PORTATILE

PORTABLE HYDRAULIC JACKS - CRICS HYDRAULIQUES PORTATIF - TRAGBARER HYDRAULISCHEN WAGENHEBER - ELEVADOR HYDRAULICO PORTATIL

J580P

SOLLEVATORE IDRAULICO PORTATILE PER CARRELLI ELEVATORI

PORTABLE HYDRAULIC FORK-LIFT TRUCK JACK - CRIC HYDRAULIQUE PORTATIF POUR CHARIOTS ELEVATEURS

TRAGBARER HYDRAULISCHER WAGENHEBER FUR GABELSTAPLER - ELEVADOR HIDRAULICO PORTATIL PARA CARRETILLAS ELEVADORAS

&
r“,
25¢cm

PACKAGING

37 cm

fax +39 059 282269
www.olmec.it
olmec@olmec.it

export@olmec.it

74
138 65  BTON
.‘- 5TON
— )
— (o)) Z
o B !
o
~— ‘cg A - H
PROLUNGHE IN DOTAZIONE
extensions supplied
rallonges fournies en équipement 68 ,‘ﬁl
verlangerungen mitgeliefert
alargadores suministrados de serie 1 6 O J 209
' SFILATA | PORTATA PRESSIONE D’ESERCIZIO | PROLUNGHE STANDARD | PESO NETTO
® STAGE CAPACITY WORKING PRESSURE STANDARD EXTENSIONS NET WEIGHT
b ETAGE CAPACITE DE CHARGE | PRESSION DE SERVICE RALLONGES STANDARD POIDS NET
@ STUFEN TRAGFAHIGKEIT BETRIEBSDRUCK STANDARDVERLANGERUNGEN NETTOGEWICHT
< EXTRACCION | CAPACIDAD PRESION DE SERVICIO ALARGADORES ESTANDAR PESO NETO
2 PL50-5.066.0052
o
ol 1 8.000 PL 100 - 5.066.0053
5 450 6.435 18
g 2 5.000 SL30-7.078.0951
N PT1620
Viadella Scienza, 18 EXPORT DEPT.
41122 Modena ltaly tel. +39 059 348550
tel. +39059 281118 fax +39 059 348140
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STALLONATORI IDRAULICI

HYDRAULIC BEAD BREAKERS - DETALONNEURS  AHYDRAULIQUES - HYDRAULISCHER REIFENWULSTABDRUCKER - DESTALONADORES HIDRAULICOS

BB810
STALLONATORE IDRAULICO

HYDRAULIC BEAD BREAKER - DETALONNEUR HYDRAULIQUE - HYDRAULISCHER REIFENWULSTABDRUCKER - DESTALONADOR HIDRAULICO

Q&
)
30 cm

PACKAGING

Utilizzato per stallonare il tallone interno ed esterno dei pneumatici di camion, trattori, fuoristrada e vet-
ture. Consigliato per cerchioni fino a 26” di diametro. Costruito in acciaio e alluminio per una maggiore
affidabilita e un peso ridotto. Consegnato con 1 prolunga da 40 mm. E’ dotato di innesto girevole a 360°
per un miglior utilizzo senza intralci del tubo.

28 cm

Used for breaking the inside and outside beads of truck, tractor, off-road vehicle and car wheels. Recommended
for rims up to 26” in diameter. Built in steel and aluminium for greater reliability and light weight.

Supplied complete with 1 extension of 40 mm. Fitted with 360° swivel connection for greater ease of use and no
tangling in the hose.

Utilisé pour décoller les talons interne et externe des pneus de camions, tracteurs, tout-terrains et voitures.
Conseillé pour des jantes jusqu’a 26” de diamétre. Construit en acier et aluminium pour une plus grande fiabilité
et un poids réduit. Livré avec 1 rallonge de 40 mm. Il est équipé d’un raccord rotatif a 360° pour une meilleure
utilisation, sans étre génés par le tuyau.

Reifenwulstabdriicker fiir das Abdriicken des inneren und du3eren Wulstes an Reifen von LKW, Traktoren,
Gelandewagen und PKW. Fur Felgen bis 26 Zoll Durchmesser empfohlen. Fertigung aus Stahl und Aluminium zur
Gewihrleistung maximaler Zuverlassigkeit und geringen Gewichts. Lieferung mit 1 Verlangerungen von 40mm.
Ausstattung mit um 360° drehbarer Kupplung fir eine bessere, behinderungsfreie Anwendung des Schlauchs.

Previsto para destalonar los talones interno y externo de neumaticos de camiones, tractores, todoterreno y
coches. Aconsejado para llantas de hasta 26” de diametro. Es fabricado en acero y aluminio para ofrecer mayor
fiabilidad y peso limitado. Se entrega con un alargadores de 40 mm. Esta equipado con conexién giratoria en 360°
para un mejor uso, evitando obstaculizaciones del tubo.

PROLUNGHE IN DOTAZIONE
extensions supplied - rallonges fournies en équipement - verlangerungen mitgeliefert - alargadores suministrados de serie

CODICE CORSA | PRESSIONE D’ESERCIZIO | FORZA | FORZA DELLA PINZA SUL CERCHIONE | ACCESSORI IN DOTAZIONE (QTA) PESONETTO

© cope STROKE | MAXIMUM WORKING PRESSURE | FORCE | GRIPPER FORCE ON RIM ACCESSORIES SUPPLIED (Q.TY) NET WEIGHT
' copbE COURSE | PRESSIONMAXIMUMDESERVICE | FORCE | FORCE DE LA PINCE SUR LA JANTE ACCESSOIRES FOURNIS EN EQUIPEMENT (Q.TE) | POIDS NET
@ ARTANR. HUB MAX. BETRIEBSDRUCK KRAFT | KRAFT DER ZANGE AN DER FELGE MITGELIEFERTES ZUBEHOR (ANZ.) NETTOGEWICHT
< copico CARRERA | PRESION MAXIMA DE SERVICIO | FUERZA | FUERZA DE LA PINZA SOBRE LA LLANTA ACCESORIOS SUMINISTRADOS DE SERIE (CANT.) | PESO NETO
e I I B
o
~
S
0 40 700 10.000 | 7.000 1.400 - 3.400 DT 40 - 5.093.0772 (1) 6,8
2
Q
™~

Viadella Scienza, 18 EXPORT DEPT.
41122 Modena ltaly tel. +39 059 348550

tel. +39059281118 fax +39 059 348140
fax +39 059 282269 export@olmec.it
= www.olmec.it

olmec@olmec.it
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STALLONATORI IDRAULICI

HYDRAULIC BEAD BREAKERS - DETALONNEURS  AHYDRAULIQUES - HYDRAULISCHER REIFENWULSTABDRUCKER - DESTALONADORES HIDRAULICOS

BB820
STALLONATORE IDRAULICO

HYDRAULIC BEAD BREAKER - DETALONNEUR HYDRAULIQUE - HYDRAULISCHER REIFENWULSTABDRUCKER - DESTALONADOR HIDRAULICO

A

25 cm

r‘v
37 cm

PACKAGING

Utilizzato per stallonare il tallone interno dei pneumatici delle macchine movimento terramontati su cerchioni a 5 pezzi, si appoggia

allo chassis e preme la r)arte laterale del cerchione. Costruito in acciaio e alluminio per una maggiore affidabilita e un pesoridotto.

golnsegnatocon 5 prolunghe da 100, 50 (2), 30, 15mm. E’ dotato di innesto girevole a 360° per un miglior utilizzo senza intralci
el tubo.

Used for breaking the inside bead of construction machinery tyres mounted on 5-piece rims; placed against the chassis, it presses on
the side of the rim. Built in steel and aluminium for greater reliability and light weight. Supplied complete with 5 extensions of 100,
50 (2), 30 and 15 mm. Fitted with 360° swivel connection for greater ease of use and no tangling in the hose.

Utilisé pour décoller le talon interne des pneus des engins de terrassement montés sur des jantes en 5 piéces ; il se pose sur le
chassis et appuie sur la partie latérale de la jante. Construit en acier et aluminium pour une plus grande fiabilité et un poids réduit.
Livré avec 5 rallonges de 100, 50 (2), 30, 15mm. Il est équipé d’'un raccord rotatif & 360° pour une meilleure utilisation, sans étre
génés par le tuyau.

Reifenwulstabdriicker flir das Abdriicken des inneren Wulstes an Reifen von Erdbaumaschinen mit 5-teiligen Felgen durch Posi-
tionierung an das Fahrgestell und Driicken auf die Felgenseite. Fertigung aus Stahl und Aluminium zur Gewahrleistung maximaler
Zuverlassigkeit und geringen Gewichts. Lieferung mit 5 Verlangerungen von 100, 50 (2), 30 und 15 mm. Ausstattung mit um 360°
drehbarer Kupplung fiir eine bessere, behinderungsfreie Anwendung des Schlauchs.

Previsto para destalonar el talén interno de neumaticos de maquinas de movimiento tierra montados sobre llantas en cinco piezas.
Se debe operar apoyandose en el chasis y presionando la parte lateral de la llanta. Es fabricado en acero y aluminio para ofrecer
mayor fiabilidad y peso limitado. Se entrega con cinco alargadores de 100, 50 (2), 30 y 15 mm. Est4 equipado con conexidn giratoria
en 360° para un mejor uso, evitando obstaculizaciones del tubo.

PROLUNGHE IN DOTAZIONE
extensions supplied - rallonges fournies en équipement - verlangerungen mitgeliefert - alargadores suministrados de serie

' CODICE CORSA | PRESSIONE D’ESERCIZIO | FORZA | ACCESSORI IN DOTAZIONE (QTA) PESONETTO

® CODE STROKE MAXIMUM WORKING PRESSURE FORCE ACCESSORIES SUPPLIED (Q.TY) NET WEIGHT
1) CODE COURSE PRESSION MAXIMUM DE SERVICE FORCE ACCESSOIRES FOURNIS EN EQUIPEMENT (Q.TE) | POIDS NET
@ ART-NR. HUB MAX. BETRIEBSDRUCK KRAFT MITGELIEFERTES ZUBEHOR (ANZ.) NETTOGEWICHT
S copico CARRERA PRESION MAXIMA DE SERVICIO FUERZA ACCESORIOS SUMINISTRADOS DE SERIE (CANT.) PESO NETO
BB820 | mm.
8 PLS 15 - 5.066.0780 (1)
5 PLS 30- 5.066.0781 (1)
2 80 | 700 | 10000 13700 [olTE o) 42
2 PLS 100 - 5.066.0783 (1)

Viadella Scienza, 18 EXPORT DEPT.
41122 Modena ltaly tel. +39 059 348550
tel. +39059281118 fax +39 059 348140
fax +39 059 282269 export@olmec.it
www.olmec.it

olmec@olmec.it
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STALLONATORI IDRAULICI

HYDRAULIC BEAD BREAKERS - DETALONNEURS  AHYDRAULIQUES - HYDRAULISCHER REIFENWULSTABDRUCKER - DESTALONADORES HIDRAULICOS

STALLONATORE IDRAULICO

HYDRAULIC BEAD BREAKER - DETALONNEUR HYDRAULIQUE - HYDRAULISCHER REIFENWULSTABDRUCKER - DESTALONADOR HIDRAULICO

&
v
54 cm

PACKAGING

Utilizzato per stallonare il tallone interno ed esterno di pneumatici, montati su cerchioni a 5 pezzi, delle macchine amovimento
terra con appoggio conico e spinta de| cerchio laterale. Consigliato per cerchioni da 25" a 51" di diametro e costruito in acciaio
e allumino per una maggiore affidabilita e peso ridotto. E’ dotato di innesto girevole a 360° per un miglior utilizzo senza intralci
del tubo. Costruito in acciaio e alluminio per una maggiore affidabilita e un peso ridotto. Consegnato con 3 ganci di differenti
lunghezze 408, 40, 65 mm.

30 cm

Used for breaking the inside and outside beads of construction machinery tyres mounted on 5-piece rims; placed against the bevel ring gear,
it presses on the side of the rim. Recommended for rims from 25” to 51” in diameter, it is built in steel and aluminium for greater reliability
and light weight. Fitted with 360° swivel connection for greater ease of use and no tangling in the hose. Supplied complete with 3 hooks of
different lengths 40S, 40, 65 mm.

Utilisé pour décoller les talons interne et externe des pneus des engins de terrassement, montés sur des jantes a 5 pieces, avec anneau
conique et poussée de la jante latérale. Conseillé pour les jantes de 25” a 51” de diamétre, il est construit en acier et aluminium pour une
plus grande fiabilité et un poids réduit. Il est équipé d’un raccord rotatif a 360° pour une meilleure utilisation, sans étre génés par le tuyau.
Livré avec 3 crochets de différentes longueurs 40S, 40, 65 mm.

Reifenwulstabdriicker fiir das Abdriicken des inneren und duBeren Wulstes an Reifen auf 5-teiligen Felgen von Erdbaumaschinen mit
kegelformiger Auflage und Druck auf Felgenseite. Flr Felgen von 25 bis 51 Zoll Durchmesser empfohlen. Fertigung aus Stahl und Alumi-
nium zur Gewabhrleistung hoherer Zuverlassigkeit und geringen Gewichts. Ausstattung mit um 360° drehbarer Kupplung fir eine bessere,
behinderungsfreie Anwendung des Schlauchs. Lieferung mit 3 Haken unterschiedlicher Lange: 40S, 40, 65 mm.

Previsto para destalonar los talones interno y externo de neumaticos de maquinas de movimiento tierra montados sobre Ilantas de cinco
piezas, con apoyo conico y empuje de la llanta lateral. Aconsejado para llantas de 25” a 51” de didametro, es fabricado en acero y aluminio a
fin de garantizar mayor fiabilidad con menor peso. Esta equipado con conexién giratoria en 360° para un mejor uso, evitando obstaculiza-
ciones del tubo. Se entrega con tres ganchos de diferentes longitudes, 40S, 40, 65 mm.

PROLUNGHE IN DOTAZIONE
extensions supplied - rallonges fournies en équipement - verlangerungen mitgeliefert - alargadores suministrados de serie

¢ CODICE CORSA | PRESSIONE D’ESERCIZIO | FORZA | ACCESSORI IN DOTAZIONE (QTA) PESONETTO

@ CODE STROKE MAXIMUM WORKING PRESSURE FORCE ACCESSORIES SUPPLIED (Q.TY) NET WEIGHT

{} copE COURSE PRESSION MAXIMUM DE SERVICE FORCE ACCESSOIRES FOURNIS EN EQUIPEMENT (Q.TE) POIDS NET

@ ART-NR. HUB MAX. BETRIEBSDRUCK KRAFT MITGELIEFERTES ZUBEHOR (ANZ.) NETTOGEWICHT
< copico CARRERA PRESION MAXIMA DE SERVICIO FUERZA ACCESORIOS SUMINISTRADOS DE SERIE (CANT.) PESO NETO

H40S-5.093.0790 (1)

80 700 10.000 [13.700 H40-5.093.0791 (1) 7.8

7.048.0790

H65 - 5.093.0792 (1)

Viadella Scienza, 18 EXPORT DEPT.
41122 Modena ltaly tel. +39 059 348550
tel. +39059281118 fax +39 059 348140
fax +39 059 282269 export@olmec.it
www.olmec.it

olmec@olmec.it
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STALLONATORI IDRAULICI

HYDRAULIC BEAD BREAKERS - DETALONNEURS  AHYDRAULIQUES - HYDRAULISCHER REIFENWULSTABDRUCKER - DESTALONADORES HIDRAULICOS

BB840

STALLONATORE IDRAULICO

HYDRAULIC BEAD BREAKER - DETALONNEUR HYDRAULIQUE - HYDRAULISCHER REIFENWULSTABDRUCKER - DESTALONADOR HIDRAULICO

{» CODICE
® CODE

' coDE

@ ART-NR.

< copiGo

o
o]
I
b
[ce)
4
Q
~

CORSA
STROKE
COURSE
HUB
CARRERA

70

PRESSIONE D’ESERCIZIO
MAXIMUM WORKING PRESSURE
PRESSION MAXIMUM DE SERVICE
MAX. BETRIEBSDRUCK

PRESION MAXIMA DE SERVICIO

700 10.000

ecC

FORCE
FORCE
KRAFT
FUERZA

§| &
S
55cm

PACKAGING

Utilizzato per stallonare il tallone interno ed esterno dei pneumatici, montati su cerchioni a 3
pezzi, di camion e trattori. Consigliato per cerchioni fino a 24"di diametro & costruito in acciaio e
alluminio per una migliore affidabilita e peso ridotto.

Used for breaking the inside and outside beads of truck and tractor tyres mounted on 3-piece rims.
Recommended for rims up to 24" in diameter, it is built in steel and aluminium for greater reliability and
lighter weight.

Utilisé pour décoller les talons interne et externe des pneus de camions et tracteurs, montés sur des jantes
a 3 pieces. Conseillé pour les jantes jusqu’a 24"de diameétre, il est construit en acier et aluminium pour une
meilleure fiabilité et un poids réduit.

Reifenwulstabdrticker fir das Abdricken des inneren und duReren Wulstes an Reifen auf 3-teiligen
Felgen von LKW und Traktoren. Flr Felgen bis 24 Zoll Durchmesser empfohlen. Fertigung aus Stahl und
Aluminium zur Gewahrleistung hoherer Zuverlassigkeit und geringen Gewichts.

Se utiliza para destalonar los talones interno y externo de los neumaticos montados sobre llantas de tres
piezas para camiones y tractores. Aconsejado para llantas de hasta 24" de didmetro, es fabricado en aceroy
aluminio a fin de garantizar mayor fiabilidad con menor peso.

ACCESSORI NON DISPONIBILI
Accessories not available - Accessoires non disponibles - Zubehér nicht verfligbar - Accesorios no disponible

FORZA | FORZA DELLA PINZA SUL CERCHIONE | ACCESSORI IN DOTAZIONE (QTA) PESO NETTO

GRIPPER FORCE ON RIM ACCESSORIES SUPPLIED (QTY) NET WEIGHT
FORCE DE LA PINCE SUR LA JANTE ACCESSOIRES FOURNIS EN EQUIPEMENT (QATE) POIDS NET
KRAFT DER ZANGE AN DER FELGE MITGELIEFERTES ZUBEHOR (ANZ.) NETTOGEWICHT
FUERZA DE LA PINZA SOBRE LA LLANTA ACCESORIOS SUMINISTRADOS DE SERIE (CANT.) | PESO NETO

4.940 2.000-4.940 - 10

Viadella Scienza, 18 EXPORT DEPT.
41122 Modena ltaly tel. +39 059 348550
tel. +39059281118 fax +39 059 348140
fax +39 059 282269 export@olmec.it
www.olmec.it

olmec@olmec.it
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STALLONATORI IDRAULICI

HYDRAULIC BEAD BREAKERS - DETALONNEURS  AHYDRAULIQUES - HYDRAULISCHER REIFENWULSTABDRUCKER - DESTALONADORES HIDRAULICOS

BB850
STALLONATORE IDRAULICO

HYDRAULIC BEAD BREAKER - DETALONNEUR HYDRAULIQUE - HYDRAULISCHER REIFENWULSTABDRUCKER - DESTALONADOR HIDRAULICO

L
(¥
55 cm

PACKAGING

20 cm

Utilizzato per stallonare il tallone interno ed esterno dei pneumatici, montati su cerchioni
a 3 pezzi, di camion e trattori. Consigliato per cerchioni fino a 29” di diametro € costruito
in acciaio e alluminio per una migliore affidabilita e peso ridotto.

Used for breaking the inside and outside beads of truck and tractor tyres mounted on 3-piece
rims. Recommended for rims up to 29” in diameter, it is built in steel and aluminium for greater
reliability and light weight.

Utilisé pour décoller les talons interne et externe des pneus de camions et tracteurs, montés sur
des jantes a 3 pieces. Conseillé pour les jantes jusqu’a 29” de diamétre, il est construit en acier et
aluminium pour une meilleure fiabilité et un poids réduit.

Reifenwulstabdriicker fiir das Abdriicken des inneren und duBeren Wulstes an Reifen auf 3-tei-
ligen Felgen von LKW und Traktoren. Fiir Felgen bis 29 Zoll Durchmesser empfohlen. Fertigung
aus Stahl und Aluminium zur Gewahrleistung héherer Zuverlassigkeit und geringen Gewichts.

Se utiliza para destalonar los talones interno y externo de los neumaticos montados sobre llantas
de tres piezas para camiones y tractores. Aconsejado para llantas de hasta 29” de diametro, es
fabricado en acero y aluminio a fin de garantizar mayor fiabilidad con menor peso.

ACCESSORI ARICHIESTA
Accessories on required - Accessoires sur demande - Zubehér auf anfrage - Accesorios bajo pedido

¢ CODICE CORSA | PRESSIONE D’ESERCIZIO | FORZA | FORZA DELLA PINZA SUL CERCHIONE | ACCESSORI ARICHIESTA PESONETTO
® cope STROKE | MAXIMUM WORKING PRESSURE | FORCE | GRIPPER FORCE ON RIM ACCESSORIES ON REQUEST NET WEIGHT
© cope COURSE | PRESSIONMAXIMUMDESERVICE | FORCE | FORCE DE LA PINCE SUR LA JANTE ACCESSOIRES SUR DEMANDE POIDS NET
© ARTANR. HUB MAX. BETRIEBSDRUCK KRAFT | KRAFT DER ZANGE AN DER FELGE ZUBEHOR AUF ANFRAGE NETTOGEWICHT
S copico CARRERA | PRESION MAXIMA DE SERVICIO | FUERZA | FUERZA DE LA PINZA SOBRE LA LLANTA ACCESORIOS BAJO PEDIDO PESO NETO
BBS5O  mm | BAR | PSL K& ke &
o
<
g
I 70 700 10.000 | 8.750 3.000 - 8.000 PT 850-5.093.0710 18
X
Q
~

Viadella Scienza, 18 EXPORT DEPT.
41122 Modena ltaly tel. +39 059 348550

tel. +39059281118 fax +39 059 348140
fax +39 059 282269 export@olmec.it
= www.olmec.it

olmec@olmec.it
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STALLONATORI IDRAULICI

HYDRAULIC BEAD BREAKERS - DETALONNEURS  AHYDRAULIQUES - HYDRAULISCHER REIFENWULSTABDRUCKER - DESTALONADORES HIDRAULICOS

BB860
STALLONATORE IDRAULICO

HYDRAULIC BEAD BREAKER - DETALONNEUR HYDRAULIQUE - HYDRAULISCHER REIFENWULSTABDRUCKER - DESTALONADOR HIDRAULICO

&
(M
55 cm

PACKAGING

Utilizzato per stallonare il tallone interno ed esterno dei pneumatici di camion e trattori. Grazie ai

piedini ed alla paletta lunghi 10cm (4”) consente di entrare in profondita tra cerchione e pneumatico
ed inoltre di stallonare i cerchi in 3 pezzi senza tasche laterali. Consi%liato per cerchionifinoa 51" di
diametro € costruito in acciaio e alluminio per una maggiore affidabilita e peso ridotto.

20 cm

Used for breaking the inside and outside beads of truck and tractor tyres. Its feet and shovel 10cm (4”) long
penetrate deep between the rim and tyre, and also allow breaking of 3-piece rims without a deep side flange.
Recommended for rims up to 51” in diameter, it is built in steel and aluminium for greater reliability and light
weight.

Utilisé pour décoller les talons interne et externe des pneus de camions et tracteurs.

Grace aux pieds et a la palette longs de 10cm (4”), il permet d’entrer en profondeur entre la jante et le pneu et
aussi de décoller les jantes en 3 pieces, sans poches latérales. Conseillé pour les jantes jusqu’a 51” de diamétre,
il est construit en acier et aluminium pour une plus grande fiabilité et un poids réduit.

Reifenwulstabdricker fiir das Abdriicken des inneren und duBeren Wulstes an Reifen von LKW und Traktoren.
Dank der 10 cm (4 Zoll) langen FuiRe und Abdriickschaufel ist es moglich, tief zwischen Felge und Reifen
einzutauchen und das Abdrticken an 3-teiligen Felgen ohne seitliche Taschen auszufiihren. Fur Felgen bis 51
Zoll Durchmesser empfohlen. Fertigung aus Stahl und Aluminium zur Gewahrleistung hoherer Zuverlassigkeit
und geringen Gewichts.

Previsto para destalonar los talones interno y externo de neumaticos de camiones y tractores. Gracias a sus
piesy ala paleta de 10 cm (4”) de longitud, permite penetrar en profundidad entre llanta y neumatico, ademas
de destalonar las llantas en tres piezas sin compartimentos laterales. Aconsejado para llantas de hasta 51" de
diametro, es fabricado en acero y aluminio a fin de garantizar mayor fiabilidad con menor peso.

ACCESSORI A RICHIESTA
Accessories on required - Accessoires sur demande - Zubehér auf anfrage - Accesorios bajo pedido

¢ CODICE CORSA | PRESSIONE D’ESERCIZIO | FORZA | FORZA DELLA PINZA SUL CERCHIONE | ACCESSORI ARICHIESTA PESONETTO
® cope STROKE | MAXIMUM WORKING PRESSURE | FORCE | GRIPPER FORCE ON RIM ACCESSORIES ON REQUEST NET WEIGHT
© cope COURSE | PRESSION MAXIMUM DESERVICE | FORCE | FORCE DE LA PINCE SUR LA JANTE ACCESSOIRES SUR DEMANDE POIDS NET
@ ARTANR. HUB MAX. BETRIEBSDRUCK KRAFT | KRAFT DER ZANGE AN DER FELGE ZUBEHOR AUF ANFRAGE NETTOGEWICHT
2 copiGo CARRERA | PRESION MAXIMA DE SERVICIO | FUERZA | FUERZA DE LA PINZA SOBRE LA LLANTA ACCESORIOS BAJO PEDIDO PESO NETO
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ACCESSORI

ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHOR - ACCESORIOS

P802
POMPA PNEUMOIDRAULICA A PEDALE

AIR-HYDRAULIC FOOT PUMP - POMPE PNEUMOHYDRAULIQUE A PEDALE - HYDROPNEUMATISCHEPEDALPUMPE - BOMBA OLEONEUMATICA DE PEDAL

&
r‘v
37 cm

PACKAGING

Comando a pedale. Alimentazione ad aria compressa: 7 bar.
Ingresso aria: G1/4”.

Pressione massima: 700 bar con valvola limitatrice della pressione.
Peso: 5,1 Kg. (con L.1,4 d’olio). Consegnata con pieno d’olio e tubo
flessibile HP1/4-8.

25 cm

Pedal operated. Compressed air supply: 7 bar. Air inlet: G1/4".
Maximum pressure: 700 bar with relief valve.
Weight: 5.1 Kg. (with 0.4 L. of oil). Supplied complete with oil and HP1/4-8 hose.

Commande a pédale. Alimentation a air comprimé : 7 bars. Entrée air : G1/4".
Pression maxi : 700 bars avec soupape de limitation de la pression.

Poids : 5,1 Kg. (avec 1,4 | d’huile). Livrée avec le plein d’huile et le tuyau flexible
HP1/4-8.

Pedalsteuerung. Druckluftversorgung: 7 bar. Luftanschluss: G1/4”.

Max. Druck: 700 bar mit Druckbegrenzungsventil.

Gewicht: 5,1 kg (mit 1,4 Liter Ol). Lieferung mit vollstandiger Olbeftillung und
Hochdruckschlauch HP1/4-8.

Mando de pedal. Alimentacién de aire comprimido: 7 bares Entrada aire: G 1/4”.
Presién maxima: 700 bares con valvula limitadora de presion.

Peso: 5,1 kg (con 1,4 | de aceite). Entregada con depdsito lleno de aceite y con
tubo flexible HP1/4-8.

{» CODICE PRESSIONE D'ALIMENTAZIONE | PRESSIONE MASSIMA D’ESERCIZIO | CAPACITA SERBATOIO OLIO | ACCESSORIIN DOTAZIONE PESO NETTO
® CODE AIR SUPPLY PRESSURE MAXIMUM WORKING PRESSURE OIL TANK CAPACITY ACCESSORIES SUPPLIED NET WEIGHT
{» cope PRESSION D‘ALIMENTATION PRESSION MAXIMUM DE SERVICE CAPACITE DU RESERVOIR A HUILE ACCESSOIRES FOURNIS EN EQUIPEMENT | POIDS NET
4 ART-NR. VERSORGUNGSDRUCK MAX. BETRIEBSDRUCK OLBEHALTER-FASSUNGSVERMOGEN MITGELIEFERTES ZUBEHOR NETTOGEWICHT
< cobico PRESION DE ALIMENTACION PRESION MAXIMA DE SERVICIO CAPACIDAD DEPOSITO ACEITE ACCESORIOS SUMINISTRADOS DE SERIE PESO NETO
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ACCESSORI

ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHOR - ACCESORIOS

HP 1/4
TUBO FLESSIBILE

HOSE - TUYAU FLEXIBLE - SCHLAUCH - TUBO FLEXIBLE

{» CODICE
® CcoDE

» copbE

@ ART-NR.

< CODIGO

4.092.0012
4.092.0014

ecC

&
r“,
37 cm

PACKAGING

25 cm

Tubo flessibile ad alta pressione. Diametro: 1/4”. Lunghezza: 3 m.
E’ fornito ad un'estremita di un raccordo filettato da avvitare alla pompa e dall’altra
di un innesto rapido da collegare alla stallonatore.

High pressure hose. Diameter: 1/4”. Length: 3 m.
One end is fitted with a threaded union for screw-connection to the pump and the other
with a snap coupling for connection to the bead breaker.

Tuyau flexible haute pression. Diametre : 1/4”. Longueur : 3m.
A une extrémité, il est muni d’un raccord fileté a visser sur la pompe et a I'autre extrémité
d’'un raccord rapide a raccorder au détalonneur.

Hochdruckschlauch. Durchmesser: 1/4”. Lange: 3 m.

Der Schlauch ist an einem Ende mit einer Gewindeverschraubung fiir den Anschluss an die
Pumpe und am anderen mit einer Schnellkupplung fiir den Anschluss an den Reifenwul-
stabdrticker versehen.

Tubo flexible de alta presion. Diametro: 1/4”. Longitud: 3 m.
Por un extremo estd provisto de un manguito roscado a enroscar en la bomba'y, por el otro
extremo, de una conexion rapida a acoplar en el destalonador.

LUNGHEZZA PRESSIONE MASSIMAD’ESERCIZIO | DIAMETRO | FILETTO ATTACCO POMPA | PESO NETTO
CAPACITY MAXIMUM WORKING PRESSURE DIAMETER PUMP THREADED CONNECTION NET WEIGHT
CAPACITE DE CHARGE | PRESSION MAXIMUM DE SERVICE DIAMETRE FILET RACCORD POMPE POIDS NET
TRAGFAHIGKEIT MAX. BETRIEBSDRUCK DURCHMESSER | PUMPEN-GEWINDEVERSCHRAUBUNG | NETTOGEWICHT
CAPACIDAD PRESION MAXIMA DE SERVICIO DIAMETRO ROSCA PARA CONEXION A BOMBA PESO NETO

4.092.0012-HP1/4-4

G 1/4-P940
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ACCESSORI

ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHOR - ACCESORIOS

P940
POMPA A PEDALE

FOOT PUMP - POMPE A PEDALE - PEDALPUMPE - BOMBA DE PEDAL

&
v
54 cm

PACKAGING

Comando a pedale. Non necessita dell’aria compressa.

Pressione massima: 700 bar con valvola limitatrice della pressione.
Peso: 4,6 Kg. (con L.0,4 d'olio). Consegnata con pieno d’olio e tubo
flessibile HP1/4-4.

30 cm

Pedal operated. No compressed air required.

Maximum pressure: 700 bar with relief valve.

Weight: 4.6 Kg. (with 0.4 L. of oil). Supplied complete with oil and HP1/4-
4 hose.

Commande a pédale. Lair comprimé n'est pas nécessaire.

Pression maxi : 700 bars avec soupape de limitation de la pression.
Poids : 4,6 Kg. (avec 0,4 | d’huile). Livrée avec le plein d’huile et le tuyau
flexible HP1/4-4.

Pedalsteuerung. Keine Druckluftversorgung erforderlich.

Max. Druck: 700 bar mit Druckbegrenzungsventil.

Gewicht: 4,6 kg (mit 0,4 Liter o). Lieferung mit vollstandiger élbefﬂllung
und Hochdruckschlauch HP1/4-4.

Mando de pedal. No necesita aire comprimido.

Presién maxima: 700 bares con valvula limitadora de presion.

Peso: 4,6 kg (con 0,4 | de aceite). Entregada con depésito lleno de aceite y
con tubo flexible HP1/4-4.

«+ CODICE PRESSIONE MASSIMA D’ESERCIZIO | CAPACITA SERBATOIO OLIO | ACCESSORI IN DOTAZIONE PESO NETTO
@ CODE MAXIMUM WORKING PRESSURE OIL TANK CAPACITY ACCESSORIES SUPPLIED NET WEIGHT
{} cobe PRESSION MAXIMUM DE SERVICE CAPACITE DU RESERVOIR A HUILE ACCESSOIRES FOURNIS EN EQUIPEMENT | POIDS NET
@ ART-NR. MAX. BETRIEBSDRUCK OLBEHALTER-FASSUNGSVERMOGEN MITGELIEFERTES ZUBEHOR NETTOGEWICHT
< cobico PRESION MAXIMA DE SERVICIO CAPACIDAD DEPOSITO ACEITE ACCESORIOS SUMINISTRADOS DE SERIE | PESO NETO
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